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Astronomie tiberhaupt. Erst als der ,Exfinder aus dem Chaos von
Einzelsternen eine tiberschaubare und benennbare Ordnung von
Bildern gemacht hatte, wurde aus dem potentiell immer schon
existierenden Zeichensystem des Zeus etwas Aktuell-Praktika-
bles. Durch den ,Erfinder” haben die Sterne also gleichsam erst
ihre volle Funktion fir die Menschen etlangt. Ist dieser Mann
nicht einer jener wohltitigen Erfinder des Persaios? Gehort er
nicht zur mporéen yever|?

Berlin Bernd Effe

DIE BESTIMMUNG DER NACHTZEIT —
EIN SEHR FRUHES SCHOLION
ZU ARAT PHAEN. 556558

Ein Teil der Aratscholien stammt von einem Manne, dessen
astronomische Kenntnisse iiber das gewdhnliche quadriviale
Schulwissen hinausreichten?). Thm ist auch das ausfiihrliche
Scholion zu V. 556-8 zuzuschreiben, das eine sachlich richtige
Auslegung dieser schwierigen Stelle darbietet und das dennoch,
weil es grammatikalisch nicht stimmt, von philologischen Kom-
mentatotren stets miBBachtet worden ist, zum Schaden fiit das
rechte Verstindnis des Gedichts.

Bei der Besprechung des Tierkreises, V. 556-8 der Phaeno-
mena, sagt Arat:

Téooy & énil pijroc xdotn
& alel TerdvvoTal, ooy Té mep Tuov xUxlov
Goyopéims dmo vuxros Gelperan Hypdd yaing.

1) Vgl. E.Maass, Comment. in Arat. rell. p. LI-LXIII. Maass hilt den
Scholiasten fiir den Mathematiker Theon von Alexandrien, sicher zu Un-
recht, vgl. J. Martin, Histoire du texte des Phénomenes d” Aratos, Paris 1956,
196—-204. Nach Martin ist der Theon det Scholien identisch mit dem Gram-
matiker des 2. Jh.v.Cht.; der aber kann nicht gut der astronomische Ken-
ner unserer Scholien sein.
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Das heiBt wortlich: ,,Uber eine so groBe Linge ist die
Nacht erstreckt, wie die, iiber die auch die Hilfte des Kreises
sich von der beginnenden Nacht an iiber die Erde erhebt.*

Der Ausdruck foov vé meg fuov xvxdov delperar V. 557
setzt gewisse Sachkenntnisse voraus und ist deshalb schon frith
nicht meht verstanden worden. In den vorangehenden Versen
553-6 hatte Arat gesagt, da} in jeder Nacht sechs Zwolfteile
des schiefen Kreises untergehen, die entsprechende andere Hilfte
aufgeht; fuiov xdxlov ist also die Tierkreishilfte, die sich in der
Zeit von Abend bis Sonnenaufgang schrig tiber den Horizont
heben wird und die natiitlich, ,,von der beginnenden Nacht an*
gerechnet, immer wieder einen anderen Ausschnitt des Zyklus
umfaBt. Uber eine so lange Strecke, meint Arat, wie dieset jewei-
lige Halbkreis von Abend an iiber die Erde steigt, etstreckt sich
auch die Nacht.

Wer nun nicht weil}, was et sich unter der Steigstrecke eines
Halbkreises vorzustellen hat, meint, eine Hilfte hebe sich so
weit wie die andere, nimlich allemal 180 Winkelgrade, und ver-
inderlich sei nur die Zeit, die jede zur Verfiigung hat. Deshalb
gibt man dem uijxoc von V. 556 gewdshnlich rein zeitlichen Sinn
und versteht: ,so lang die Tierkreishilfte zu ihrem Aufgang
braucht, so lang dauert auch die Nacht‘ — was so richtig ist wie
eine Tautologie nur richtig sein kann; es hat ja vorher geheiflen,
in jeder Nacht gehe der Tierkreis zur Hilfte auf und zur anderen
Hilfte unter; zwar ist nicht der volle Sinn vetstanden, aber bis
hier auch noch kein eigentliches Milverstindnis eingetreten.
Doch seit Attalos von Rhodos ist man auBerdem gewohnt, aus
der Tautologie auch noch einen weiteren Lehrsatz herzuleiten
und dem Dichter zu unterstellen, nimlich, was fiir den ganzen
Halbkreis gelte, gelte auch fiir seine sechs Teile proportional,
so daB nach dem Aufgang von drei Tierkreisbildern die Nacht
halb, nach fiinf Bildern zu fiinf Sechseln um sei und tiberhaupt
der Aufgang oder Untergang eines Tierkreisbildes immer zwei
Nachtstunden anzeige?). Das ist pure Phantasie, sowohl philo-
logisch als auch astronomisch, und es bricht damit ein verhing-
nisvoller Irrtum in die Verstindnisliicke, die mit der tautolo-
gischen Interpretation des Satzes von der Nachtdauer entstan-
den ist3).

2) Vgl. Attalos bei Hipparch, p. 124 Man. oder Comm. in Arat. rell.
p. 18. Dazu s. 0. Aratos iibers. v. A.Schott, Miinchen 1958, V. 556-8.
3) Ich darf hier auf mein Aratbuch verweisen (Die Phainomena des
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Wihrend nun die gesamte iibrige Kommentatliteratur sich
der irrigen Auffassung anschlieBt, gibt das erwihnte Scholion
eine Erklirung, die zwar nicht sprachlich, wohl aber sachlich
als die richtige gelten datf%): (1) T'doov 8 éni ufjroc — A ovv-
Toulag elme Ta dlaoTripata Ty YoxTdw, 4@ dY xal TG TOY fuepdy
vonréov. Guotoy ydp. ,,In kurzen Worten erwihnt er hier die Strek-
ken der Nichte, aus denen man auch die der Tage erkennen
kann; denn das entspricht sich.*

Dieser tiberschriftartige Satz liBt sofort erkennen, dal der
Kommentator nicht dem Irrtum von der Stundenmessung an-
hingt, sondern an die im Lauf des Jahres ab- und zunehmende
Gesamtdauer der Nichte denkt, die der der Tage reziprok ent-
spricht. Die Strecken, diaorijuara, gehen vom jeweiligen An-
fangs- bis zum jeweiligen Endpunkt der Nacht, und zwar sind
diese Nachtstrecken auf einer Kreislinie zu denken, wie der fol-
gende Satz erklirt: (2) ¢ 6& Adyos. éxdorn vO& énl rooodroy ufjxog
ylverau 7) Tooodtov dudotnua Exet Tijc megupepeiag, Soov Gmo YvxTog
Goyouévne dnaiperon xal mepidyetar udpos tod xUxAov, 10 Huiow,
énéyov €€ {Hdua. ,,Der Sinn: Jede Nacht liuft iiber eine solche
Linge, d.h. nimmt eine so groBe Strecke auf dem Kreisumfang
ein, wie grofB3 das von Beginn der Nacht an aufgehende und um-
laufende Stiick des Tierkreises ist, der Halbkreis, der sechs Zodia
umfafBt.”

Die ,,Strecke auf dem Kreisumfang®, die von der Nacht
eingenommen wird, kann wohl nur auf einem Kreis gedacht
sein, der bei der Sphirendrehung in 24 Stunden um die Erde
beschrieben wird; mit dudornua ist offenbar ein Kreisbogen ge-
meint, der sphirisch-geometrisch unseren ,,Stundenwinkel ver-
tritt, und man konnte dudotnua hier geradezu mit ,,Stunden-
winkel® tibersetzen®). Zugleich gilt, daf3 die ,,Strecke der Nacht*
als Bogen betrachtet notwendig gleich dem Nachtbogen ist, den
die Sonne in der betreffenden Nacht beschreibt. Demnach ver-
steht der Kommentator den Sinn der Aratverse dahingehend,
daf} der Nachtbogen der Sonne immer ,,s0 groB3 sei wie das von
Beginn der Nacht an aufgehende Tierkreisstiick; und damit
kann, da dieses Stiick immer ein Halbkreis ist und doch nicht
alle Nichte denselben Stundenwinkel 180° = 12! umfassen sol-

Aratos von Soloi, Wiesbaden 1967, Hetmes-Einzelscht. 19), wo ich iiber
diese Dinge ausfiihrlich gehandelt habe.

4) Text nach Maass, Comm, in Arat. rell. p. 448f.

5) Ahnlich Hipparch p. 270 Man:. dgiaia ionusgwa diaotijpuata, ,,Ab-
stinde von je einer Aquinoktialstunde®.
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len, nur gemeint sein, dal der Nachtbogen der Sonne den gles-
chen Stundenwinkel umfasse wie der vollstindige Aufgang der
abends beginnenden Tierkreishilfte; das heilt, der Nachtbogen
der Sonne sei gleich dem Tagbogen des von Abend an auf-
gehenden Tierkreisstiickes.

Das Interessante daran ist, dal in diesem ,Tagbogen‘ die
Nachtzeit als Strecke direkt sichtbar und meBbar gemacht ist,
und daB} man erstens aus der Abendstellung des Tierkreises auf
der sichtbaren Halbkugel die relative Dauer der beginnenden
Nacht abschitzen, zweitens aus der Bewegung der aufgehenden
Tierkreishilfte tiber die sichtbare Halbkugel den Zeitablauf
wihrend der Nacht beobachten kann.

Wie das geschieht, ethellt aus dem Beispiel, das der Scholiast
anfiigt: (3) oiovel doyouévns ijc vvrtog avaréAler®) Kagnivos mepl
modyTny xal devrépay dpav, Tocottoy et didotnua, Ewc dv™) mdlw
&l dbow ENDy. dyvvodévroc Tod Numvxdiov dno Kapxivov Ewc
To&drov 76 may Tijc vvxtog ufjxog tedeita. ,,Z.B. wenn bei Beginn
der Nacht der Krebs aufgeht, um die erste und zweite Stunde,
witd sie eine so groBe Strecke (= einen so groflen Stunden-
winkel) einnehmen, bis er wieder in Untergangsstellung an-
kommt; indem der Halbkreis vom Krebs bis zum Schiitzen voll-
stindig aufgegangen ist, wird auch die gesamte Linge der Nacht
vollendet sein.*

Man beobachtet also das zuerst aufgehende Tierkreisbild,
oder genauer: man fixiert den Anfangspunkt der in der Nacht
aufgehenden Tierkreishilfte, und verfolgt ihn, wie er iiber den
Himmel kreist; wenn er im Westen ankommt, ist die Nacht um,
so dafl man an seinem Kreisen den Verlauf der Nacht genau so
verfolgen und abschitzen kann wie den Tageslauf am Kreisen
der Sonne. DaBl beim Untergang des erstaufgegangenen Tier-
kreispunktes die Nacht um sein muB, erweist sich daraus, da3
dann von diesem Punkt an gerechnet sechs Zwolftel des Tier-
kreises aufgegangen sind, die ja dazu, wie vorher gesagt, gerade
die Dauer der Nacht ben6tigen.

Noch augenfilliger wird die Sache, wenn man auch die
andere Tierkreishilfte betrachtet, die im Lauf der Nacht unter-
geht: (4) mdAw 8¢ dbvew ano Alyoxépwros fjoyeto 7 viE, xard To
duduergoy oty Ewg Ty Adbpwy elye Ty mepupopdy. ,,Auf der an-

6) avatédle ist iibetliefert; Maass schreibt dvarélAwy, mir unverstind-
lich.
7) éwg 0o mdAw {av) Maass.
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deren Seite fing die Nacht vom Steinbock aus zu sinken an; nun
hatte sie ihten Umlauf diametral gegeniiber bis zu den Zwillin-
en.
& Wenn abends der Krebs aufgeht, geht gegeniiber der Stein-
bock unter; dort steht also die Sonne, und in der gleichen Zeit,
in der der Krebs tiber den Himmel kreist, fihrt sie, immer genau
gegeniiber, unter dem Horizont hindurch. Und in der gleichen
Zeit, in der der Krebs den hintet ihm herziehenden Halbkreis,
" bis zum Schiitzen einschlieBlich, {iber den Horizont heraufholt,
zieht die Sonne im Steinbock die andere Hilfte des Tietkreises,
bis zu den Zwillingen, mit sich hinunter in die Nacht. Wenn
dann die Zwillinge untergegangen sind, witd als nichster der
Krebs untergehen, d.h. die Nacht ist um; die Sonne ist dann
im Osthorizont angekommen und geht auf. Der Nachtweg der
Sonne ist also immer genau so lang wie der Weg der von Abend
an aufgehenden Tierkreishilfte tiber den Horizont, und am
gleichmiBigen Umlauf des abends zuerst aufgegangenen Tiet-
kreisbildes kann man den gleichmiBigen Ablauf der Nachtzeit
unmittelbar beobachten.

Aber der Kommentator denkt gar nicht daran, den Leser
diese wichtige Beobachtung zu lehren. Ihn interessiert das Bei-
spiel nur als Demonstration des Lehrsatzes, und wo et sich wie-
der dem Wortlaut Arats zuwendet, wiederholt er nur, was er
schon gesagt hat; die zweite Sinnparaphrase ist nicht aufschluf3-
reicher als die etste: (5) gnolv odv, dtv éxdotne yvxtds ToobTdY
o1 T0 wirog, olov émaipetar pépos Tot xdxdov, Adyw &) 0 fuov,
doyouéimg adrijs. ,,Br sagt nun, dal die Linge einer jeden Nacht
gleich ist wie das Tierkreisstiick, — gemeint ist der Halbkreis —,
das zu ihrem Beginn aufsteigt.*

Da ist wieder die grobe Unklarheit im Ausdruck, die wir
oben bei der etsten Sinnparaphrase (§ 2) schon erliutern muf3-
ten: nicht die eigentliche GroBe der Tierkreishilfte ist gemeint,
~ die ist ja konstant —, sondern der Stundenwinkel ihres voll-
stindigen Aufganges. Nur diese Bemerkung wire zum Ver-
stindnis der Aratverse eigentlich nétig, und gerade sie ist wieder
nicht klar gesagt; das rogodror, Sooy von § 2 ist durch das etwas
unbestimmte zotoTor, olov ersetzt: man soll nicht einfach die
Grt6Be messen, sondern die Eigenart betrachten — aber das ist
alles, was wir gewonnen haben. Dem Kommentator liegt offen-
bar gar nicht daran, die Lehre Arats moglichst vollstindig aus-
zulegen, vielmehr will er eine vorgegebene und als richtig et-
weisbare Lehre in den genauen Wortlaut Arats hineinlegen. Bei
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Arat steht rdooy wijxog, ooy fuwov, und der Leser soll genau
diesen Ausdruck als Hinweis auf die Stundenwinkelgleichung
gelten lassen.

Aber kann man denn das? Zeigt sich hier nicht vielmehr,
daB Scholiast und Leser von der Sache viel mehr verstehen als
der Dichter, welcher seinerseits die Lehre, die er darstellt, selbst
nicht so recht begriffen zu haben scheint?

Der Kommentator sucht Arat zu rechtfertigen: (6) xaddg
8¢ elne 70 Soov — Tuow, dmewdn) Ta uéy peydiny Eyel Ty mepupogdy,
7a mepl Td Popera, T6 8¢ Tuov ldrTova, 10 mepl Ta voTia. dmad
03(v)8) TocoiToy EoTaw TO ufjros, Boov xal O Emupegduevoy Nuxi-
xhov. ,,Br sagt ganz richtig: ,eine wie groBe Hilfte‘; denn die
einen haben einen grofen Umlauf, die um die né&rdlichen
(Zodia), die andere Hilfte einen kleineren, die um die siidlichen.
Ein fiir allemal: die Linge (der Nacht) wird so groB sein wie
auch der aufgehende Halbkreis.*

Man soll sich also Atat zuliebe unter einer groBen Tier-
kreishilfte eine mit groBem Tagbogen vorstellen, das wire eine,
die auf einer nérdlichen Deklination beginnt, klein dagegen sei
eine Tierkreishilfte zu nennen, die mit einem der siidlich des
Aquators gelegenen Zodia beginnt und deshalb einen kleinen
Tagbogen hat; und so, sollen wir glauben, habe Arat das ge-
meint, wenn er sagt: ,,so grof3, wie die Hilfte des Kreises®.

Dieser Interpretation kénnen wir nun unmdoglich zustim-
men; der Kommentator tut unleugbar dem Wortlaut Gewalt an,
um ihm einen guten Sinn beilegen zu konnen. Aber seltsamer-
weise wire das ohne Gewalt viel leichter gewesen! Arat hat
sich in Wirklichkeit klarer ausgedriickt, als der IKommentator
merkt, denn wenn wit in V. 557 verstehen: (ép) ooy (uijxos 76)
Huiow delperar, so kdnnen wir unter ufjxog direkt den Stunden-
winkel bzw. den Umlaufbogen der ,Nacht® und der Tierkreis-
hilfte verstehen, und wir haben dabei nicht nur den vom Kom-
mentator intendierten guten Sinn gerettet, sondern auBerdem
auch die Satzkonstruktion tichtig erfaBlt; ooy gehort natiirlich
nicht als Attribut zu #fuwv (was ja in sich schon sinnlos wite),
sondern zu Gefperau: iiber eine wie weite Strecke die Hilfte hoch-
steigt. — Ob allerdings ein uneingeweihter Leser aus diesen
Worten die Stundenwinkelgleichung richtig lernen konnte,
bleibt auch so noch zu fragen, und besonders unser Scholion
148t daran zweifeln, daB irgendwer Arat an dieser Stelle gut ver-
standen hitte.

8) Die Korrektur des iibetlieferten od in odv scheint mir notig.
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Um so sicherer kénnen wir aber sagen, dafl dem Verfasser
unseres Scholions die an der Textstelle beriihrten Sachverhalte
unabhingig vom Text bekannt waren, und dall er dem Dichter
zutraute, den Sachverhalt in der einzig richtigen, dem Fach-
mann bekannten Weise gemeint zu haben. Schon das 1iBit ver-
muten, daf3 das Scholion sehr alt ist. In § 3 gebraucht der Kom-
mentator das Wort dpa eindeutig im Sinn von Aquinoktial-
stunde; er begtenzt die zwei Stunden nicht mit Anfang und
Ende des Krebsaufganges, wie Attalos, sondern mift die un-
gefihre Dauer dieses Aufgangs mit abstrakten Stunden; das be-
deutet, daBl er unbeeinflult war von Attalos, det die Deutung
auf falsche Tierkreis-Doppelstunden aufbrachte, und auch un-
beeinfluit von Hipparch, welcher die Interpretation des Attalos
als solche bestitigt und damit zur herrschenden gemacht hat.
Ein von diesen beiden Autorititen unbeeinfluliter Aratkommen-
tar ist aber schon am Ende des 2. Jahrhunderts v.Chr. kaum
noch vorstellbar. Schlieflich sehen wir anderetseits deutlich, wie
der Kommentator den Dichter vor einem plumpen Angriff in
Schutz nimmt; er will zeigen, da3 die Wortverbindung &oov
Hutov bei Arat nicht sinnlos sei, eineWortverbindung, die jemand
dem Dichter mit solcher Bestimmtheit vorgeworfen haben muf3,
daB3 auch der Verteidiger meinte, die beiden Worter zusammen-
ziehen zu miissen — die man doch nur so lange fiir zusammen-
gehdtrig halten konnte, als die bequeme Mi3deutung des Attalos
noch nicht verbreitet war. Das Scholion scheint in eine aller-
ilteste Schicht der Araterklirung, ins frithe 2. Jahrhundert v. Chr.
zu gehoren.

Freiburg i. Br. Manfred Erren

CICERO’S CATO*

Cato’s suicide in April, 4{5}, provided republican sentiment
with a martyr ever after. By the time the legend had exhausted
itself, it had engendered tracts, countertracts, biographies, and

* I owe much to the help of Prof. G.W.Bowetsock of Harvard Uni-
vetsity, Prof. G.V.Sumner of University College, Toronto, and particularly

Mr. J.E.G.Zetzel of Harvard University, whose work on Cicero’s dia-
logues reached and amplified several of my own conclusions.





